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Djaser Patois avec le P'tit Djdsou

'FEVRIER

Carimentran
Carnaval
https://dgxy.link/_fevrier

' Degrés scolaires
1P-11P

Enseignante

* Faqire écouter la chanson :
dgxy.link/carimentran

* Distribuer le texte en patois
(annexe 2)

* Former des groupes de 2 ou 3 éléves
‘ et distribuer les images de carnaval
et le vocabulaire

* Demander aux éleves de compter
les masques et de frouver des mots
comportant le méme nombre de
lettres dans la liste de vocabulaire.

* Distribuer le texte «Carnaval
aujourd’huin

~* Lelire en frangais pour les non-
| lecteurs.

* Faire écouter une patoisante qui lit
le texte.
dgxy.link/soncar

- * Encourager la discussion sur les
coutumes de Carnaval dans

différentes régions du Jura.

Matériel

Documents a photocopier :
Chanson de carnaval (Annexes 1-2)
Jeu de carnaval (Annexes 3-4-5)
Texte « Carnaval aujourd'hui »
(Annexe 6)

E peu encoé

Questions sur le texte (Annexe 7)
Mots-croisés (Annexes 8-9)

Eléve

Essayer de reconndiire des mots
entendus présentant des similitudes avec
le francais :

tchaipé - confettis - grands - p'téts - aimis
- dainsie — aimuse...

Chanter avec |'enregistrement.

Les enfants se partagent le travail et
écrivent a coté de leur résultat un ou
plusieurs mots correspondants.

Le comptage peut étre approximatif. Le
but visé est la correspondance :

nombre de masques — nombre des lettres
et bien s0r la découverte du vocabulaire.

Lire le texte en francais.

Ecouter le texte en patois en repérant les
mots connus.

Raconter ce qu'ils connaissent de
Carnaval dans leur village.
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Vocabulaire

lo cochtume (lai véture) le costume

lo dédyisement - dédyiejement le déguisement

lo rai-tiai-tiai le charivari

|és crapés les merveilles

lo cortedge le cortege

|és tchies les chars
Maidgi-Grais Mardi-Gras

Métieudgi dés Ceindres Mercredi des Cendres

FlOe dés Feyes (tchavouénne) Feu des Brandons

lo pie d’'tchievre le pied de chevre
I'étrain la paille

lai féye la torche en bois
In meuté bass’né un visage maquillé
lai tervelle la crécelle
I'imboiye I'épouvantail

lai rotte le groupe
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Djiser Patois avec le P'tit Djdsou
e pe encoé ... Références

Vatré inversé Gilles Galeuchet
Questions sur le texte
Carnaval aujourd’hui (Annexe 7) Site Djasans

Mots croisés (Annexes 8-9)
Solutions (Annexe 10)

Prolongements :

~ Voici un petit texte en patois de la
Montagne.

https://www.image-jura.ch/djasans/spip.php?
article5%0

Baitchai

Piccus &t mbe voili bin des années.
Mains, le baitchai qu'él aivait & tchir
d'ciponftie daidroit pe dqué &l é baiyie
taint de chtimountz, &t demouére bin
vétchaint dains le Jura.

Marrius Taillard, di Piccus, mnusie de son
metie, voidjait jalousement dains in cére
de son afelie :

- lai lainténe, voué son visaidge at
reprodut, pe qu'écyére le cortédge de
byaintches tchemises;

- les instruments saibbaiyoux des
participants pe lai tchairratte po
retcheudre les botoives de vin, le
fromaidge, les aindouéyes soitches pe le
breusi, métches de pain, touétchés,
cromes des gens di viaidge.

Lai Babouératte
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CARIMENTRAN

Tradu poi Denis Frund
Pairéles ét dyindye : Anne Terraz
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CARIMENTRAN

I seus dédyijie, 1 seus maiquiye,
Boté mon tchaipé, ¢l at rujolo.

I ai des conféttis, mes aimis aijbin,
Po laincie és grands ¢t peus és petets.

E Carimentran, Carimentran,
I ai tot piein dainsie, i me seus aimuse.

E Carimentran, Carimentran,
I ai tot piein dainsie, i me seus aimuse.

Paroles et musique : Anne Terraz
Traduit en patois : Denis Frund, février 2023

Je suis déguisé, je suis maquillé,
Mis mon chapeau, il est rigolo

J'ai des confettis, mes copains aussi,
Pour lancer aux grands et puis aux petits.

A Carnaval, Carnaval,
J'ai beaucoup dansé, je me suis amuseé.

A Carnaval, Carnaval,
J'ai beaucoup dansé, je me suis amuseé.

Réseau Djasans

page5/13



djd .
patof  en P'tit Djasou Annexe 3
=

Combien de masques comptes-tu sur ces pages ?

Trouve des mots du méme nombre de lettres
dans le vocabulaire patois annexé
et écris-les.

1 ; (O A &g
Battesti§mmanuel,éanajblog.com
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Annexe 5

Patois des Franches-Montagnes : le patois de la Montagne = Les Rouges-Terres, Montfaucon,
Saignelégier, Les Breuleux, Le Noirmont, Les Bois et environs. Le patois de la Courtine = Lajoux,
Le Prédame, Les Genevez et environs.

Voici une liste de mots en patois.

Patois de la Montagne | Patois de la Courtine Patois de la Vallée Patois d'Ajoie
Carimentra Carimotra Carimentran Carimentran

Le cortége Le cortége Le cortédge

Des afaints bairbouéyies |Des afaints badroiyés Des afaints bairbouéyies |Des afaints barbouéyies
In meité bass'né In mefité fraiyie In mefité bass'né In meiité bass'né

In maisque in coitche meiité In maisque In maisque

Enne tervelle In caquiat In caquiat

Enne grainde rotte Enne grosse rotte Enne grainde rotte Enne grosse rotte

Enne imboiye Enne imboiye Enne imboiye, in mnd | Enne imboiye

Le dédyisement Le dédyig'ment Le dédyisement

Des pies de guéytse Des pies d'tchievres Des pies d'tchievres Des pies d'tchievres

Aivoi paivu Aivoi paiyu Aivoi pavou Aivoi pavou

Enne biaintche tchemise |Enne byaintche tchemije |Enne byaintche tch'mije | Enne biantche tch'miie
Réseau Djasans page 8 /13
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Voici un texte en francais et en patois. Tu peux I'écouter, il est enregistré.

Carnaval aujourd’hui

Les enfants ont congé 1’aprés-midi du Mardi-Gras.

Autrefois, ils faisaient le tour des maisons pour récolter des ceufs, de 1’argent et des confiseries en tous
genres. Maintenant, des cortéges sont organisés dans pratiquement tous les villages. L’aprés-midi se
termine par un gotter composé de pieds de chévre, pain, chocolat et de thé.

En Ajoie, on ne féte carnaval que le Mardi-Gras.

Une tradition ajoulote bien vivante, c’est le rai-tiai-tiai qui a lieu durant la nuit du lundi au mardi. Les
jeunes gens ont pour mission de réveiller les villageois en faisant beaucoup de bruit. Chaque année, les
chars se retrouvent a Fontenais, ou le Groupe Coutumes offre aux participants la soupe aux pois et le
café. Le boulanger offre les croissants.

Le méme groupe organise le samedi aprés carnaval le Feu des Brandons. Les gens se rendent en
cortége dans une clairiére a la lueur de torches en bois. Pour maintenir allumée leur « féye », les
enfants la tourne sans arrét. Le foyer est fait de branches de sapin : au milieu se dresse un mat auquel
est accrochée une poupée de paille : le bonhomme hiver.

Les anciens disent que plus le bonhomme hiver brille vite, plus I’hiver sera court.

Carimentran adjed’heu

Lés afaints aint condgie lai vaprée di Maidgi-Grais.

Dains I’temps, ¢s fsint lo toué dés méjons pou r’cidre dés fies, quéques petéts sous ét dés begnats de
totes sotietches. Mitnaint, dés cortédges sont organises dains quasi tos 1és vlaidges. Lai vaprée se finat
pai 1és quaitres aivo pies de tchievre, pain, chocolat et di tia.

En Aidjotie, an ne féte carimentran que lo Maidgi-Grais.

Enne cétume aidjolate bin vétiainte, ¢’at lo rai-tiai-tiai qu’¢ yfie lai nefit di yundi 4 maidgi. Lés djienes
dgens aint pou bésaingne de révoiyie 1és dgens di vlaidge en fsaint briment de brut. Tiéttye année, 1és
tchies se retrovant ¢ Fontenais, laivou lai Rotte dés Cotumes euffre és pairticipaints lai sope és pois ét
lo café. Lo blantchie di vlaidge euffre 1és croissants.

Lai meinme rotte botte tchu pie lo sainmedi aiprés carimentran lo Fiie dés Féyes. Lés dgens vaint en
cortédge dains énne ¢hairiere en lai ¢hairaince dés féyes. Pou maintni enfiie yot’ féye, 1és afaints lai
virant sains rataie. Lai tchavouénne 4t faite de braintches de saipin : 4 moitan se drasse énne piertche
aiprés laiquélle at aiccreutchie énne popatte en étrain : lo bonhanne huvie.

Lés véyes dgens diant que pu lo bonhanne huvie bretile vite, pus 1’huvie sré coé.
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Questions en rapport avec le texte
Carnaval aujourd’hui

Quechtions :

1. Tiaind at-ce que lés afaints aint condgie lai vapreée ?

2. Qu’at-ce qu’at organisé dains 1és vlaidges a carimentran ?

3. Dains qué vlaidge se retrovant 1és tchies di rai-tiai-tiai ?
Réponses a choix pour chaque question :
1. mardi-gras = TIAI ou  mercredi - MEN
2. course = TRAN ou  cortége 2> RAI
3. Fontenais - TIAI ou  Courgenay = CARI

Si tu choisis la bonne réponse tu pourras recomposer un mot qui est une tradition bien
vivante en Ajoie pendant la période de carnaval !
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Mots croisés en patois

Ce mots croisés est basé sur le Glossaire de Vatré, inversé, francais - patois, par Gilles
Galeuchet que tu peux consulter sur le site Djisans http:/www.image-

jura.ch/djasans/spip.php?article3 1et sur 1'image annexée.

T 7
. | | | | 3
3 7
i
| [ | | 1 |
N | | |
EEE
12
- | |
. | |
Bl [ 1 |
Traduis les mots suivants en patois.
Horizontalement Verticalement
3. cortége 1. déguisement
8. agité, personne agitée 2. enfants
9. perruque 4. charivari
10. épouvantail 5. couleur
11. barbouiller 6. pied de chévre
13. habits 7. merveilles
14. masque de carnaval 12. costume

15. musique

A T’aide des lettres mises en évidence dans les cases sombres, reconstitue le mot patois qui est
caché dans cette grille :

[ o e e G R [
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Repérer les mots utiles pour résoudre la grille de mots
croisés de I'annexe 8.
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Solution Annexe 7

Question 1 : mardi-gras TIAI
Question 2 : cortége RAI
Question 3 : Fontenais TIAI

Tradition bien vivante en Ajoie : RAI-TIAI-TIAI

Solution Annexe 8

l:D ZA
E| [F
PCIO[RETIETGIE] 5T D A
C l Y |
= Pl fo E l N
A FAVIVIRIE|JUVUILIE[VU]T
PPIAIRIRIITGIVUE] E | L J S
R - E E E
[ D T E MIAINIO]
BIAIS|ISIEINIANVE] [T E
A - E N
| T S T
R C 12C
I BRIATT [ YO N[S]
I C
“VIZVISIAIWDIALVWEIRIE] [H
v T
R u
Dyl INIDIYI]E g

A T’aide des lettres mises en évidence dans les cases sombres, reconstitue le mot patois qui est
caché dans cette grille :

ARV IMIEIN][TIRIAIN]
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